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Eestikeelne

Rohkem teavet fotokaamera kohta
(“Cyber-shot User Guide”)

“Cyber-shot User Guide” on onlain juhend. Loe see 14bi, et

tutvuda tiksikasjalike juhistega fotokaamera paljude

funktsioonide kohta.

@ Kiilasta Sony tehnilise toe kodulehte.
http://www.sony.net/SonyInfo/Support/

®@ Vali oma riik voi regioon.

® Leia tehnilise toe kodulehel oma fotokaamera mudeli nimi.
* Vaata mudeli nime fotokaamera allosal.

Pakendi sisu kontroll

Sulgudes on néidatud arv.

* Fotokaamera (1)

« Laaditav aku NP-BN (1)
(Seda laaditavat akut ei saa kasutada koos Cyber-shot, mille komplektis on
NP-BN1 aku.)

» USB kaabel (1) (Sony Corporation 1-834-331-)

» Vahelduvvoolu adapter AC-UB10C (1)

* Voolujuhe (ei kuulu USA ja Kanada mudelite komplekti) (1)

» Kéerihm (1)

« Kasutusjuhend (see juhend) (1)



Teadmiseks kasutajale
Mudeli ja seeria numbrid on mérgitud seadme allosale. Kirjuta seeria number allndidatud
kohale. Nimeta neid numbreid, kui seoses selle tootega vdtad ithenduse Sony edasimiiiijaga.

Mudeli nr. DSC-W710
Seeria nr.
Mudeli nr. AC-UB10C

Seeria nr.

HOIATUS

Tulednnetuse vo6i vooluldogi riski vihendamiseks hoia seadet
vihma ja niiskuse eest.

TAHTIS OHUTUSINFO

- HOIA SEE JUHEND ALLES.

TAHELEPANU! N
TULEONNETUSE VOI VOOLULOGGI RISKI
VAHENDAMISEKS TAIDA KINDLASTI ANTUD
JUHISED.

Kui voolujuhtme pistiku kuju ei vasta vahelduvvoolu kontaktile, kasuta kontaktile sobivat
pistiku adapterit.

TAHELEPANU!
Aku

Aku voib vidral kasitsemisel plahvatada, tekitada tulednnetuse voi keemilisi poletusi. Pea
kinni jargmistest ettevaatusabindudest.

« Ara tee seda lahti.

« Ara suru akule ning hoia seda pdrutuste vdi liiga tugeva jou mdju eest, niiteks dra 166
akut, dra lase sellel maha kukkuda ning éra astu akule peale.

« Vildi lihist ja metallesemete kokkupuudet aku kontaktidega.

« Hoia akut 60°C (140°F) korgema temperatuuri mdju eest, nditeks paikese kdes voi
péikese kées seisva auto salongis.

« Ara poleta akut ega viska seda tulle.

« Ara kasuta rikutud vdi lekkivat liitiumioonakut.

« Laadi akut Sony akulaadijaga voi seadmega, millega saab akusid laadida.

« Hoia akut viikestele lastele kittesaamatus kohas.

« Ara lase akul mirjaks saada, see peab olema kuiv.

EE



* Vaheta aku ainult identse vdi Sony soovitatud ekvivalentset tiiiipi akuga.
* Vabane vanast akust vastavalt juhistele.

Vahelduvvoolu adapter
Uhenda lihtsa ligipdssuga vahelduvvoolu kontaktile, kui kasutad vahelduvvoolu adapterit.
Uhenda viivitamatult adapter kontaktilt lahti, kui seadme kasutamise kiigus tekivad hired.

Klientidele USAs ja Kanadas
LITIUMIOONAKU UMBERTOOTLEMINE

Liitiumioonakut on vdimalik timber toodelda.
Viies kasutatud akud lahimasse kogumiskohta iimbertd6tlemiseks,
aitad kaitsta keskkonda.

Tépsema informatsiooni saamiseks aku timbertd6tlemise kohta helista
tasuta telefonil:
1-800-822-8837 vadi kiilasta veebisaiti http://www.rbrc.org/

Tahelepanu! Ara kasuta rikutud liitiumioonakut vdi sellist, mille elektroliiiit lekib.

Aku
See seade vastab FCC tingimuste 15. osa nduetele. Toimingutele kehtivad kaks
alljargnevat tingimust:
(1) See seade ei tohi tekitada kahjulikke hdireid, ja (2) see seade peab vastu votma mis
tahes saadud hiired, sealhulgas sellised, mis vdivad pdhjustada seadme soovimatut
talitlust.

See B klassi digitaalne seade vastab Kanada ICES-003 standardile.



Klientidele USAs

UL on rahvusvaheliselt tunnustatud organisatsioon, mis hoolitseb ohutuse eest.
UL tahis tootel tdhendab, et toode kuulub UL nimekirja.

Kui seoses selle tootega tekivad kiisimused, void helistada telefonil:
Sony klientide infokeskus
1-800-222-SONY (7669)

Allndidatud number kehtib ainult kiisimustele, mis on seotud FCC.

Normatiivne informatsioon EE

Vastavuse teade
Miitiginimi: SONY
Mudeli nr.: DSC-W710
Vastutav kompanii: Sony Electronics Inc.
Aadress: 16530 Via Esprillo,

San Diego, CA 92127 U.S.A.
Kontakttelefon: 858-942-2230

See seade vastab FCC tingimuste 15. osa nduetele. Toimingutele kehtivad kaks
alljargnevat tingimust: (1) See seade ei tohi tekitada kahjulikke hdireid, ja (2) see seade
peab vastu votma mis tahes saadud haired, sealhulgas sellised, mis voivad pohjustada
seadme soovimatut talitlust.

TAHELEPANU!
Kasutajat hoiatatakse, et igasugused selles juhendis otseselt kinnitamata muudatused voi
modifikatsioonid vdivad annulleerida kasutaja digused seadme kaivitamiseks.

Mérkus
See seade on testitud ja tunnistatud vastavaks piirangutele, mis on méaratud B klassi
digitaalsetele seadmetele vastavalt FCC tingimustel5. osale.
Need piirangud on ettendhtud, et tagada adekvaatset kaitset hdirete eest seadme
paigaldamisel eluruumidesse. See seade tekitab, kasutab ja kiirgab raadiosageduste
energiat, mis, kui seade pole paigaldatud ja seda ei kasutata vastavalt tootja juhistele, vdib
tekitada raadioside héireid. Siiski ei garanteerita, et seadme paigaldamisel héireid ei teki.
Kui see seade tekitab raadioside voi telelilekannete vastuvotu hiireid, mida saab tuvastada
seadet sisse ja vilja lilitades, on soovitav nende valtimiseks tdita tiks voi mitu
alljargnevatest toimingutest:
— suuna timber vastuvdtu antenn voi paiguta see mujale;
— paiguta see seade ja vastuvotja teineteisest kaugemale;
— iihenda see seade ja vastuvdtja erinevatele vahelduvvoolu kontaktidele;
— vota ithendus edasimiiiija voi kogenud raadio/TV remondispetsialistiga.

Seadmega peab kasutama komplekti kuuluvat liidesekaablit, et saaks tiita digitaalseadmele
madratud piiranguid vastavalt FCC tingimuste 15. osa B osale.



Klientidele Euroopas

Markus klientidele riikides, kus kehtivad EL direktiivid
Selle seadme tootja on Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan,
voi see on toodetud Sony Corporation iilesandel. Soovides teavet toote vastavusest
Euroopa Liidu seadusandluse aktidele poordu volitatud esindaja poole - Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Hoolduse voi garantiiga seotud
kiisimustega poordu erinevates hooldus- voi garantiidokumentides ndidatud aadressidel.

See toode on testitud ja tuvastatud selle vastavus EMC direktiivis maératud 3 meetrist
(9,8 jalga) lihemate ithenduskaablite kasutamise piirangutele.

Tahelepanu!
Elektromagnetilised viljad voivad teatud sagedustel mojutada seadme kujutist ja heli.

Teadmiseks kasutajale
Kui staatiline elekter voi elektromagnetism pohjustab andmeedastuse katkemist
(ebadnnestumist), taaskdivita rakendustarkvara voi thenda lahti ja iihenda veelkord
sidekaabel (USB jt.).

Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
korvaldamine (rakendatav Euroopa Liidus ja teistes jaédtmete
liigiti kogumise siisteemidega Euroopa riikides)
Taoline téhis tootel voi selle pakendil nditab, et seda toodet ei tohi visata
olmepriigisse. Selle peab andma timbertootlemiseks vastavasse elektriliste
ja elektrooniliste seadmete kogumiskohta. Tagades toote dige
utiliseerimise, aitad viltida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale
ja elanike tervisele, mis vdivad tekkida selle toote védra kaitlemise
tulemusel. Materjalide korduvkasutus aitab sdésta loodusressursse.
_ Tapsemat informatsiooni selle toote iimbertdotlemise kohta saad
kohalikust omavalitsusest, kohalikust jadtmekaitluse teenindusest voi
kauplusest, kus toote ostsid.



Kasutatud akude jadatmete korvaldamine (rakendatav Euroopa
Liidus ja teistes jaatmete liigiti kogumise siisteemidega Euroopa
riikides)

Taoline tdhis akul vai selle pakendil néitab, et antud toote komplekti

kuuluvat akut ei tohi visata olmeprigisse.

Teatud akudel kasutatakse seda téhist koos keemilise elemendi siimboliga.

Elavhobeda (Hg) vai plii (Pb) keemilise elemendi siimbol lisatakse, kui

aku sisaldab rohkem kui 0,0005% elavhobedat voi 0,004% pliid.

Tagades akude dige utiliseerimise, aitad viltida voimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad tekkida nende vééra kaitlemise
tulemusel. Materjalide korduvkasutus aitab sddsta loodusressursse. EE
Juhtudel, kui toodetel on ohutuse, talitluse voi andmete integreerimise eesmargil vajalik
pusitthendus sisseehitatud akuga, tohib seda vahetada vaid kvalifitseeritud teeninduse
personal. Aku dige kditlemise tagamiseks anna toode selle kasutusaja 16ppemisel
timbertootlemiseks vastavasse elektriliste ja elektrooniliste seadmete kogumiskohta.
Kaikide teiste patareide kohta vaata osast, kus kirjeldatakse nende ohutut véljavotmist
seadmest.

Anna aku timbertootlemiseks vastavasse kasutatud akude kogumiskohta.
Tapsemat informatsiooni selle toote vdi patarei imbertdotlemise kohta saad kohalikust
omavalitsusest, kohalikust jaatmekaitluse teenindusest voi kauplusest, kus toote ostsid.

Mirkus Uhendkuningriigi klientidele

Ohutuse ja mugavuse eesmargil on selles seadmes fikseeritud pistik, mis vastab BS 1363
nduetele.

Kui peab vahetama pistiku kaitse, kasuta kindlasti kaitset, mille voolutugevus vastab
komplekti kuuluvale kaitsele ja mille on kinnitanud ASTA v&i BSI kuni 1362 ( @ voi @
tahisega).

Kui selle seadme komplekti kuuluval pistikul on eemaldatav kaitsekate, kinnita parast
kaitse vahetamist kindlasti kate. Mingil juhul dra kasuta pistikut ilma kinnitamata
kaitsekatteta. Kui kaotasid katte, vota iihendus ldhima Sony teeninduskeskusega.



Seadme osad ja nupud

[9] W/T (suumimine) nupp
Reziimi liiliti
0 (foto)/E= (panoraam)/HH
(film)
Haak kderihma kinnitamiseks
[12] Juhtnupp
Sisseliilitatud MENU: A/V/<4/»
Viljaliilitatud MENU: [»]
(taasesitus)/T (kustutamine)/®)
(taimer)/ % (vilklamp)
USB / A/V OUT pesa
MENU nupp
IE‘ Akuosa
Mikrofon
Aku/mélukaarti pesa kate
Aku viljatdukamise hoob
Milukaarti pilu
Ligipddsu lamp
[21] Statiivi kinnituspesa
« Kinnita statiiv kruviga, mis on
lithem kui 5,5 mm (7/32 tolli).
Vastasel juhul ei saa
fotokaamerat korralikult
kinnitada ja see vdib viga saada.

ON/OFF (toide) nupp
[2] Katiku nupp
Vilklamp
[4] Taimeri lamp/naeratuse
tuvastuse katiku lamp/AF
abivalgus
(5] Laadimislamp
[6] Kalar
e [7] Objektiiv
8 LCD ekraan



Aku sisestamine

Aku véljatdukamise hoob

EE

1 Ava kate.

2 Sisesta aku.

« Kuni vajutad aku viljatdukamise hooba, sisesta aku, nagu kujutisel
nédidatud. Veendu, et pdrast aku sisestamist fikseerub aku
viljatdukamise hoob.

« Sulgedes katte, kui aku on valesti sisestatud, void rikkuda kaamera.




EE
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Aku laadimine

Klientidele USAs ja Kanadas

. (%[— Voolujuhe

- up
Klientidele teistes riikides/regioonides

Laadimislamp

Helendab: toimub laadimine

Kustunud: laadimine on

|6petatud

Vilgub:
on tekkinud laadimise viga
vOi laadimine on ajutiselt
peatatud, kuna
fotokaamera temperatuur
ei ole sobivas vahemikus

|\ J

1 Uhenda fotokaamera vahelduvvoolu adapterile
(kompl.), kasutades USB kaablit (kompl.).

2 Uhenda vahelduvvoolu adapter vahelduvvoolu

kontaktile.

Laadimislamp siittib oranzilt ja algab laadimine.
« Liilita fotokaamera vélja, kuni laadid akut.

* Vid laadida ka osaliselt laaditud akut.

» Kui laadimislamp vilgub ja laadimine pole 1dppenud, vota aku vilja ja

sisesta veelkord.




« Kui fotokaamera laadimislamp vilgub, kui vahelduvvoolu adapter on ithendatud
vahelduvvoolu kontaktile, nditab see, et laadimine on ajutiselt katkestatud, kuna
temperatuur on véljapool soovitatud vahemikku. Laadimine jétkub, kui
temperatuur on jélle sobivas vahemikus. Akut on soovitav laadida 10°C - 30°C
(50°F - 86°F) temperatuuril.

« Voimalik, et akut ei laadita efektiivselt, kui selle kontaktid on méadrdunud. Sellisel
juhul piihi drnalt tolm aku kontaktidelt pehme lapiga voi vatiga.

« Uhenda vahelduvvoolu adapter (kompl.) lihtsa ligipadsuga vahelduvvoolu
kontaktile. Kui vahelduvvoolu adapteri kasutamise kdigus tekivad talitlushéired, EE
tdmba viivitamatult pistik vahelduvvoolu kontaktist vilja, et seadet toiteallikalt
lahti thendada.

« Pirast laadimise 1dpetamist iihenda vahelduvvoolu adapter vahelduvvoolu
kontaktilt lahti.

« Kasuta kindlasti ainult originaalset Sony akut, USB kaablit (kompl.) ja
vahelduvvoolu adapterit (kompl.).

Laadimisaeg (tdislaadimine)

Laadimisaeg on umbes 115 minutit, kasutades vahelduvvoolu adapterit
(kompl.).

« Tabelis on ndidatud laadimisaeg, kasutades téiesti tithja akut 25°C (77°F)
temperatuuril. Laadimine vib nduda rohkem aega, soltuvalt kasutamise ja
keskkonna tingimustest.

EE
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Laadimine, ilhendades arvutile
Akut on vdimalik laadida, ihendades fotokaamera USB kaabliga arvutile.

"
USB pesale

« Laadides arvutit kasutades, v3ta arvesse alljargnevat.

— Kui fotokaamera on iihendatud siilearvutile, mis pole ithendatud vahelduvvoolu
vorku, tiihjeneb siilearvuti aku. Ara laadi kaua aega.

— Ara liilita sisse/vélja ning 4ra taaskaivita arvutit, samuti 4ra aktiveeri arvutit
unereziimist, kui arvuti ja fotokaamera vahel on loodud USB iihendus. See vdib
pohjustada fotokaamera talitlushéireid. Enne arvuti sisse/vilja liilitamist,
taaskdivitamist vdi unereziimist aktiveerimist ithenda fotokaamera arvutilt lahti.

— Laadimist ei garanteerita, kasutades kasutaja valmistatud arvutit voi
modifitseeritud arvutit.

Aku t66iga ja salvestatavate/vaadatavate fotode arv

Aku tddiga Kujutiste arv
Salvestamine (fotod) Umbes 110 min Umbes 220 kujutist
Tegelik salvestamine (filmid) Umbes 50 min —
Vahetpidamata salvestamine Umbes 110 min —
(filmid)
Taasesitus (fotod) Umbes 175 min Umbes 3500 kujutist

EE
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« Néidatud kujutiste arv kehtib olukorras, kui aku on téielikult tiis laaditud.
Kujutiste arv voib viheneda soltuvalt kasutustingimustest.
« Salvestatavate kujutiste arv kehtib salvestamisel sellistes tingimustes:
— kasutatakse “Memory Stick PRO Duo” (Mark2) (miitigil eraldi);
— akut kasutatakse 25°C (77°F) temperatuuril;
« “Salvestamine (fotod)” arv tugineb CIPA standardile ja kehtib salvestamisel
sellistes tingimustes:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
— [SteadyShot] on seatud [Off]; EE
— [Disp. Resolution] on seatud [Standard];
— salvestamist teostatakse iga 30 sekundi jarel;
— suumi liilitatakse vaheldumisi W ja T otsa vahel;
— vilklamp valgustab igal teisel korral;
— toide liilitatakse sisse ja vilja iga kiimnenda salvestuskorra jérel.
« Aku kasutusaeg on selline, salvestades filme jargnevates tingimustes.
— Salvestamise reziim: 1280x720
— Kui pidev salvestamine 1dppeb seoses seadistatud piirangutega (29 minutit) ,
vajuta veel kord katiku nuppu, et jétkata salvestamist. Salvestamise
funktsioonid ei to6ta, nditeks suumimine.
— “Tegelik salvestamine (filmid)”: nditab ligikaudset salvestusaega viitena, kui
teostad korduvalt salvestust, kasutad suumi, salvestamise ootereziimi, liilitad
fotokaamera sisse ja vilja.

Toitevarustus
Fotokaamerat saab toitega varustada vahelduvvoolu kontaktist, ithendades
vahelduvvoolu adapterile (kompl.), kasutades USB kaablit (kompl.).
Uhendades fotokaamera USB kaabliga arvutile, vdid kujutisi importida
arvutisse, tundmata muret fotokaamera aku tiihjenemise pérast.
Peale selle void salvestuse ajal fotokaamera toitega varustamiseks kasutada
vahelduvvoolu adapterit AC-UD10 (miitigil eraldi) voi AC-UD11 (miitigil
eraldi).

EE
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« Toitevarustus pole voimalik, kui fotokaamerasse pole sisestatud akut.

« Kui fotokaamera on otse iihendatud arvutile voi vahelduvvoolu kontaktile,
kasutades komplekti kuuluvat vahelduvvoolu adapterit, on toitevarustus vdimalik
ainult taasesituse reziimis. Toitega ei varustata, kui fotokaamera on salvestamise
reziimis voi kui muudad selle seadistusi, isegi kui on teostatud USB iithendus USB
kaabliga.

* Kui ithendad fotokaamera USB kaabliga arvutile, kuni fotokaamera on taasesituse
reziimis, vahetuvad fotokaamera ekraanil taasesituse reziimi ndidud USB
iihenduse reziimi nditudega. Vajuta juhtnupul [B] (taasesitus), et lillitada
taasesituse reziimi naitudele.

» Mones riigis/regionis vdib vahelduvvoolu adapter AC-UD11 (miitigil eraldi) mitte
olla saadaval.

Malukaarti (mitigil eraldi) sisestamine

I

@ Veendu, et takiline nurk on
Oigesti suunatud.

1 Ava kate.

2 Sisesta malukaart (muUgil eraldi).
* Suunates tékilist nurka, nagu illustratsioonil ndidatud, sisesta mélukaart,
kuni see fikseerub kldpsatusega.

3 Sulge kate.




Malukaartid, mida saab kasutada

Mélukaart Fotodele Filmidele

Memory Stick PRO Duo v v/ (ainult Mark2)
A |Memory Stick PRO-HG Duo v v
Memory Stick Duo v —
B |Memory Stick Micro (M2) v v/ (ainult Mark2)
c SD malukaart v v/ (4. klassi voi kiirem)
SDHC milukaart v v (4.Klassi vai kiirem) | EE
D microSD maélukaart v v/ (4. klassi voi kiirem)
v

microSDHC mélukaart v/ (4. klassi voi kiirem)

« Selles juhendis tabelis ndidatud tooteid nimetatakse selliselt:
A: “Memory Stick Duo”
B: “Memory Stick Micro”
C: SD kaart
D: microSD milukaart

* “Memory Stick Micro” voi microSD mélukaarti kasutamiseks fotokaameras,
sisesta need kdigepealt adapterisse.

Malukaarti/aku véljavotmine
Meilukaart: vajuta iiks kord malukaarti, et seda vélja tdugata.
Aku: liikka aku viljatdukamise hooba. Ara lase akul maha kukkuda.

« Ara vdta mélukaarti/akut vilja, kuni helendab ligipazsu lamp (8. 1k). See vdib
rikkuda mélukaarti/seesmise mélu andmed.

EE
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Kella seadistamine

— ON/OFF (toide)

S

Juhtnupp

A—
3]
< —ot)/o\ﬁo— >
NN
—s o
Vali parameetrid: A/V/<4/»
Seadista: @

1 Vajuta ON/OFF (toide) nuppu.
Kuupéeva ja kellaaja seadistamise ekraan ilmub, kui liilitad fotokaamera
esimest korda sisse.
* V&ib modduda teatud aeg, kuni fotokaamera sisse liilitub ja seda saab
kasutada.

? Vali vajalik keel.

3 Vali vajalik geograafiline piirkond, taites ekraanil
nahaolevad juhised, siis vajuta juhtkettal @.

4 Seadista [Date & Time Format], [Summer Time] ja
[Date & Time], siis vali [OK] — [OK].
» Keskdd on 12:00 AM ja keskpédev 12:00 PM.

5 Taida ekraanil ndhaolevad juhised.
* Kui [Disp. Resolution] seadistad [High], vdib aku kiiremini tiihjeneda.




Fotode/filmide salvestamine

Katiku nupp

a7 ) e _T)
.—1:1- [ Y W/T (suumimine)
i#l 0T

[ml W: vihendamine
T: suurendamine

Reziimi IUliti

) foto
=3: panoraam

HH: film

Fotode pildistamine

1 Vajuta katiku nupp pooleldi alla, et teravustada.
Kui kujutis on fookuses, kdlab helisignaal ja siittib @ indikaator.

2 Vajuta katiku nupp 16puni alla, et salvestada kujutist.

Filmide salvestamine

1 Vajuta katiku nupp I6puni alla, et alustada salvestamist.
« Suumi skaala muutmiseks kasuta suumimise nuppu.

2 Vajuta veelkord katiku nuppu, et katkestada
salvestamist.

« Kui kasutad filmi salvestamise ajal suumi funktsiooni, salvestatakse objektiivi
toimingu heli.

« Panoraamkujutiste salvestamise raadius vdib viheneda soltuvalt objektist voi selle
salvestamise viisist. Seetdttu isegi siis, kui panoraamvéttele on seadistatud [360°],
voib salvestatud kujutis olla 360 kraadist vaiksemal nurgal.

EE

EE
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« Pidev salvestamine on vdimalik umbes 29 minutit, kasutades 25°C (77°F)
temperatuuril fotokaamera vaikeseadistusi. Kui filmi salvestamine 1dpetatakse, void
salvestamist jétkata, puudutades veel kord katiku nuppu. Soltuvalt keskkonna
temperatuurist vdidakse salvestamine katkestada, et kaitsta fotokaamerat.

Kujutiste vaatamine

W: vidhendamine
T: suurendamine

w_T1)

Juhtnupp
[»] (taasesitus)

}
R

I (kustutamine)

Vali kujutised: P (jargmine)/<« (eelmine)
Seadista: @

1 Vajuta juhtnupul [»] (taasesitus).

» Kuvatakse viimati salvestatud kujutist.

Jargmise/eelmise kujutise valik
Vali kujutis, vajutades juhtnupul P (jargmine)/« (eelmine). Vajuta juhtnupu
keskele @, et vaadata filme.

Kujutise kustutamine

@ Vajuta juhtnupul T (kustutamine).
@ Vali [This Image] juhtnupu A abil, siis vajuta @.

Tagasip66rdumine kujutiste salvestamise reziimi

Vajuta katiku nupp pooleldi alla.

EE
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Tutvumine teiste funktsioonidega

Teised salvestamisel voi taasesitusel kasutatavad funktsioonid saab kdivitada
fotokaamera juhtnupuga vdi MENU nupuga. See fotokaamera on varustatud
funktsioonide teejuhiga, mis vdimaldab funktsioone lihtsalt valida. Kuni
kuvatakse teejuhti, void kasutada erinevaid funktsioone.

EE

Extracted Color

Funktsioonide teejuht

I Juhtnupp

[»] (taasesitus): liilitab fotokaamera taasesituse reziimi.

I (kustutamine): lubab kujutisi kustutada.

O (taimer): void kasutada taimerit.

% (valklamp): void fotodele valida vélklambi reziimi.

Kesknupp (jélgiv teravustamine): fotokaamera jalgib objekti ja reguleerib
automaatselt fookuse, isegi kui objekt liigub.

I Meniiiide parameetrid
Salvestamine

REC Mode Void valida fotode salvestamise reziimi.
Movie shooting Void valida filmi salvestamise reziimi.

scene

Panorama Void valida salvestamise reziimi, kui salvestad
Shooting Scene panoraamkujutisi.

Vaid valida eelteostatud seadistused vastavalt stseeni

Scene Selection L
tingimustele.

Jaddvustab foto originaalse tekstuuriga vastavalt

Picture Effect soovitud efektile.

EE
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Easy Mode

Salvestab fotod, kasutades minimaalset arvu
funktsioone.

Color hue

Kui kujutise efektil valid [Toy camera], seadistab
vérvitooni.

Extracted Color

Kui kujutise efektil valid [Partial Color], void valida
esiletdstetava varvi.

Soft Skin Effect

Seadistab maheda naha efekti ja selle taseme.

Still Image Size/
Panorama Image
Size/Movie Size

Void valida pildimdddu fotodele, panoraamkujutistele
voi filmifailidele.

Shooting Direction

Seadistab kaamera liikumise suuna panoraamvdtete
salvestamisel.

SteadyShot

Void valida liikumise hdgususe viltimise reziimi.

Exposure
Compensation

Void manuaalselt reguleerida séritust.

ISO

Void reguleerida valgustundlikkust.

White Balance

Void reguleerida kujutise vérvitoone.

Focus

Void valida teravustamise meetodi.

Metering Mode

Void valida mootmisreziimi, mis seadistab, millist
objekti osa modta sdrituse maaramiseks.

Cont. Shooting
Settings

Void valida iihe kujutise reziimi vdi mitme kujutise
sarivotte reziimi.

Smile Shutter

Seadistab, et naeratuse tuvastamisel automaatselt
vabastada katikut.

Smile Detection
Sensitivity

Seadistab naeratuse tuvastamise katiku funktsiooni
tundlikkuse naeratuse tuvastuseks.

Face Detection

Void valida, et tuvastada ndgusid ja automaatselt
reguleerida erinevaid seadistusi.

DRO

Seadistab DRO funktsiooni, et parendada heledust ja
kontrasti ning muuta paremaks kujutise kvaliteet.




Taasesitus

Easy Mode Suurendab ekraanil teksti mdotu, et lihtsustada kasutamist.
Beauty Effect Retuseerib fotole jaddvustatud nigu.

Retouch Retuseerib kujutist, kasutades erinevaid efekte.

Delete Kustutab kujutise.

Slideshow 'Void valida pideva taasesituse meetodi.

Protect Kaitseb kujutisi. EE
Print (DPOF) Lisab fotole prindikorralduse téhise.

Rotate Poorab fotot.

& Seadistuste parameetrid

Kui salvestamise vdi taasesituse ajal vajutad MENU nuppu, on gga (Settings)
viimane valik. V5id muuta vaikeseadistusi gag (Settings) ekraanil.

B¢ AF Tlluminator/Grid Line/Disp. Resolution/Digital
Shooting Settings | Zoom/Red Eye Reduction/Write Date

Beep/Volume/Panel Brightness/Language Setting/

T Display color/Initialize/Display Setting/Function Guide/

Main Settings Video Out/USB Connect Setting/USB Power Supply/
LUN Setting/Power Save

o Format/Create REC.Folder/Change REC.Folder/Delete

Memory Card REC.Folder/Copy/File Number

Tool*

[+ ] Area Setting/Date & Time Setting

Clock Settings

* Kui pole sisestatud mélukaart, kuvatakse [E] (Internal Memory Tool) ning saab
valida ainult [Format].

EE
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“PlayMemories Home” funktsioonid

“PlayMemories Home” tarkvara vdimaldab arvutisse importida fotosid ja
filme ning neid kasutada.

Kujutiste ilihiskasutus
“PlayMemories Online”
abil

Kujutiste vaata-

Kujutiste mine kalendris
importimine -
fotokaamerast ]
|

|

|
Hila
Hla—.

2 Y
e A £ (M Tube)

Kuijutiste lleslaadimine
vorguteenustesse

$

Q “PlayMemories Home” allalaadimine (ainult Windows
operatsioonisiisteemile)

Void “PlayMemories Home” allalaadida allndidatud vorguaadressidelt:
www.sony.net/pm

* “PlayMemories Home” installimiseks on vajalik internetiiihendus.

» “PlayMemories Online” voi teiste vorguteenuste kasutamiseks on vajalik
internetiiihendus. “PlayMemories Online” vdi muud vorguteenused vdivad mitte
olla saadaval mdnes riigis vdi regioonis.

* “PlayMemories Home” ei {ithildu Mac operatsioonisiisteemiga. Kasuta
rakendusprogramme, mis on installitud Mac operatsioonisiisteemi. Tapsema
informatsiooni saamiseks kiilasta veebisaiti:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/



“PlayMemories Home” installimine arvutisse

1 Kasutades arvutis interneti brauserit mine néidatud
veebisaiti, siis kliki [Install] — [Run].
www.sony.net/pm

2 Installimise I6petamiseks USB / ANV OUT
téida ekraanil ndhaolevad pesale
juhised.

* Kui ilmub kutse fotokaamera e
iihendamiseks arvutile, ithenda /
fotokaamera arvutile, kasutades »

USB kaablit (kompl.). USB pesale

“PlayMemories Home Help Guide” vaatamine
Tapsemat informatsiooni‘PlayMemories Home” kasutamise kohta vaata
“PlayMemories Home Help Guide”.

1 Topeltkliki [PlayMemories Home Help Guide] ikooni

t6o6pinnal arvutis.
« Avameniiiist “PlayMemories Home Help Guide” juurdepaésuks: kliki

[Start] — [All Programs] — [PlayMemories Home] — [PlayMemories
Home Help Guide].

« Uksikasjalikumat informatsiooni “PlayMemories Home” kohta v&id
samuti vaadata “Cyber-shot User Guide” (2. 1k) vdi PlayMemories
Home tehnilise toe kodulehelt (ainult inglise keeles):
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

EE
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Fotode arv ja filmide salvestamise aeg

Fotode arv ja filmide salvestamise aeg voib erineda sdltuvalt salvestamise

tingimustest ja malukaartist.

Fotod
(tihikud: kujutised)
Maht Seesmine mélu Malukaart

Maat Umbes 28 MB 2GB
16M 4 280
VGA 170 11 000
16:9(12M) 5 360

Filmid

Tabelis on ndidatud ligikaudne maksimaalne salvestusaeg. See on kdikide
filmifailide koguaeg. Vahetpidamata salvestamist saab teostada umbes 29
minutit (piiratud seadme tehniliste tunnustega). [1280x720] mddduga filmide
vahetpidamata salvestamine on voimalik umbes 10 minutit (piiratud 2 GB faili

mdoduga).
(h (tund), min (minut), s (sekund))
Maht Seesmine malu Maélukaart
Mbbt Umbes 28 MB 2GB
1280x720 — 8 min
VGA 25s 25 min
QVGA 1 min 1 h 15 min

EE
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Markused fotokaamera kasutamise kohta

Kasutamine ja hooldus

Kisitse seadet hoolikalt, dra tee seda lahti, dra modifitseeri, hoia tugevate porutuste,

néiteks 166kide ja mahakukkumise eest ning dra astu sellele peale. Eriti hoolikalt

kasitse objektiivi.

Maérkused salvestamise/taasesituse kohta

« Enne salvestamise alustamist tee proovisalvestus, et veenduda fotokaamera diges
tootamises. EE

« Fotokaamera pole tolmu- ega pritsmekindel, samuti mitte veekindel.

* Hoia fotokaamerat vee toime eest. Kui vesi sattub fotokaamerasse, vdivad tekkida
talitlushdired. Mdnel juhul ei saa fotokaamerat parandada.

« Ara suuna fotokaamerat otse piikesele vdi muule eredale valgusele. See vdib
pohjustada fotokaamera talitlushdireid.

« Kui on kondenseerunud niiskus, kdrvalda see enne fotokaamera kasutamist.

« Ara raputa fotokaamerat ega 166 selle pihta. See vdib pdhjustada vairtalitlust ning
voimalik, et kujutisi ei saa salvestada. Voimalik, et ei saa kasutada
salvestusmeediumit voi rikutakse kujutiste andmed.

Ara kasuta/ara hoia fotokaamerat alljargnevates kohtades
* Viga kuumas, kiilmas voi niiskes kohas
Niiteks péikese kdes seisvas autos vdib fotokaamera korpus deformeeruda ja see
voib pdhjustada talitlushaireid.
« Otsese paikese kies voi kiitteseadmete 1dhedal
Fotokaamera korpus vdib muuta varvust voi deformeeruda ja see vdib pdhjustada
talitlushéireid.
« Tugevasti vibreerivas kohas
« Kohtade léhedal, mis tekitavad tugevaid raadiolaineid, kiirgust vdi magnetismi.
Vastasel juhul vdib kaamera kujutisi mitte digesti salvestada vdi taasesitada.
« Liivases voi tolmuses kohas
Ara lase liival véi tolmul sattuda fotokaamerasse. See vdib pohjustada
fotokaamera talitlushdireid ning monel juhul ei saa vigasid enam parandada.
Kaasaskandmine
Ara istu toolile vdi mujale, kui fotokaamera asub piikste vdi seeliku tagataskus,
vastasel juhul vdivad tekkida kaamera talitlushaired voi vigastused.
Mérkused ekraani kohta
Ekraan on toodetud viga tippistehnoloogiaga, seetdttu on enam kui 99,99%
pikslitest efektiivselt kasutatavad. Siiski voivad ekraanile ilmuda piisivad vdikesed
mustad ja/voi erksad (valged, punased, sinised vdi rohelised) punktid. Need punktid
on tootmisprotsessi normaalne néhe ning ei mojuta salvestust.

EE
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Fotokaamera temperatuur
Fotokaamera ja aku vodivad pideva kasutamise tagajirjel kuumeneda, kuid see pole
viirtalitlus.

Ulekuumenemise véltimine

Soltuvalt fotokaamera ja aku temperatuurist voib filmide salvestamine olla vdimatu
voi toide liilitub automaatselt vilja, et kaitsta fotokaamerat.

Enne toite vilja liilitumist voi kui ei saa enam filme salvestada ilmub ekraanile
teade. Sellisel juhul jita toide véljaliilitatuks ja oota, kuni langeb fotokaamera ja aku
temperatuur. Liilitades toite sisse, kui fotokaamera ja aku ei ole piisavalt jahtunud,
voib kaamera jélle vilja lilituda voi ei saa salvestada filme.

Aku laadimine

Laadides akut, mida pole kaua kasutatud, voib selle tdielik tdislaadimine olla
voimatu.

P&hjuseks on aku omadused ning see ei ole véartalitlus. Laadi aku veel kord.

Hoiatus autoridiguste kohta
Teleprogrammid, filmid, videosalvestised ja muud materjalid vdivad olla kaitstud
autoridigustega. Selliste materjalide loata salvestamine voib olla digusvastane.

Rikutud sisu v6i ebadonnestunud salvestust ei kompenseerita
Sony ei kompenseeri ebadnnestunud salvestust, salvestatud sisu kadumist voi
vigastusi, mille pdhjuseks on fotokaamera voi salvestusmeediumi jne. talitlushéired.

Fotokaamera pinna puhastamine

Puhasta fotokaamera pinda vees veidi niisutatud pehme lapiga, siis piihi kuiva

lapiga. Fotokaamera korpuse voi katte kahjustamise véltimiseks:

— dra kasuta kemikaale, néiteks atsetooni, bensiini, piiritust, keemilisi salvratikuid,
putukatdrjevahendeid, pdevituskreemi voi putukamiirke jne.

LCD monitori hooldus

» Kitekreemi voi niisutaja jadgid ekraanil vdivad lahustada selle katte. Kui mainitud
ained sattuvad ekraanile, piihi need koheselt.

* Salvritikuga voi muude vahenditega tugevasti pithkides void vigastada katet.

* LCD monitori ekraanile kleepunud sdrmejélgi voi muud mustust on soovitav
ettevaatlikult eemaldada pehme lapiga.



Tehnilised andmed

Fotokaamera

[Siisteem]

Kujutise seade: 7,75 mm (1/2,3 tiitip)
CCD, primarvirvide filter

Pikslite koguarv: umbes
16,4 megapikslit

Efektiivsete pikslite arv:
umbes 16,1 megapikslit

Objektiiv 5x suumiobjektiiv
f=5mm-25mm (28 mm —
140 mm (35 mm fotokaamera filmi
ekvivalent))
F3,2 (W) —F6,5 (T)
Kui salvestad filme (16:9):
30,5 mm — 152,5 mm
Kui salvestad filme (4:3): 28 mm —
140 mm

SteadyShot: elektrooniline

Sérituse juhtimine: automaatne séritus,
stseeni valik

Valge tasakaal: automaatne, péike,
pilvitus, pdevavalguslamp 1/2/3,
hddglambi valgus, vilklamp

Sarivote (pildistades suurema pikslite
arvuga):
umbes 1,0 kujutis/sekundis (kuni
100 kujutist)

Failiformaat:
Fotod: vastab JPEG (DCF, Exif,
MPF Baseline), iihilduv DPOF
Filmid: AVI (Motion JPEG)

Salvestusmeedium: seesmine mélu
(umbes 28 MB), “Memory Stick
Duo”, “Memory Stick Micro”, SD
kaartid, microSD maélukaartid

Vilklamp: vilklambi to6raadius (ISO
tundlikkus (soovitav sériindeks) on
seatud Auto):
umbes 0,5 m kuni 2,7 m
(1 jalg 7 3/4 tolli kuni 8 jalga
10 1/8 tolli) (W)
umbes 0,5 m kuni 1,2 m
(1 jalg 7 3/4 tolli kuni 3 jalga
11 tolli) (T)

EE

[Sisend ja véljundpesad]
USB / A/V OUT pesa:
Video viljund
Audio viljund
USB side
USB side: Hi-Speed USB (USB 2.0)

[Ekraan]
LCD ekraan:

6,7 cm (2,7 tiitip) TFT ajam
Punktide koguarv:

230 400 punkti

[Toide, iildine informatsioon]

Toide: laaditav aku
NP-BN, 3,6 V
vahelduvvoolu adapter
AC-UBI0C, 5V

Elektrienergia tarve (salvestamise ajal):
1LIW

Tookeskkonna temperatuur: 0°C kuni
40°C (32°F kuni 104°F)

Hoiutemperatuur: -20°C kuni +60°C
(-4°F kuni +140°F)

Mootmed (vastavalt CIPA ):
97,0 mm x 55,1 mm % 20,0 mm
(3 7/8 tolli x 2 1/4 tolli x
13/16 tolli) (laius/kdrgus/siigavus)

EE
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Kaal (vastavalt CIPA) (kaasaarvatud
NP-BN aku, “Memory Stick
Duo”):
umbes 114 g (4,0 untsi)

Mikrofon: mono

Kalar: mono

Exif Print: hilduv

PRINT Image Matching III: ihilduv

Vahelduvvoolu adapter
AC-UB10C
Toide: 100 V kuni 240 V
vahelduvvool, 50 Hz/60 Hz,
70 mA
Viljundpinge: 5 V alalisvool, 0,5 A
Tookeskkonna temperatuur: 0°C kuni
40°C (32°F kuni 104°F)
Hoiutemperatuur: -20°C kuni +60°C
(-4°F kuni +140°F)
Modtmed:
umbes 50 mm x 22 mm x 54 mm
(2 tolli x 7/8 tolli x
2 1/4 tolli) (laius/kdrgus/siigavus)
Kaal:
USA ja Kanada mudelitel: umbes
48 g (1,7 untsi)
Teiste riikide voi regioonide
mudelitel: umbes 43 g (1,5 untsi)

Laaditav aku NP-BN

Kasutatav aku: liititumioonaku

Maksimaalne pinge: 4,2 V alalisvool

Nominaalpinge: 3,6 V alalisvool

Maksimaalne laadimispinge: 4,2 V
alalisvool

Maksimaalne laadimise voolutugevus:
09 A

Maht:
tavaline: 2,3 Wh (630 mAh)
minimaalne: 2,2 Wh (600 mAh)

Seadme konstruktsiooni ja tehnilisi
tunnuseid vdidakse muuta eelneva
hoiatuseta.



Kaubamérgid

« Jargnevad tdhised on Sony
Corporation kaubamérgid.

Cuyber-shot, “Cyber-shot”,
“Memory Stick PRO Duo”,
“Memory Stick PRO-HG Duo”,
“Memory Stick Duo”, “Memory
Stick Micro”

* Windows on Microsoft Corporation
registreeritud kaubamirk USAs ja/

IO s EE
voi teistes riikides.

* Mac ja Mac OS on Apple Inc.
registreeritud kaubamargid.

« SDHC logotiiiip on SD-3C, LLC
kaubamark.

 Facebook ja “f” logotiilip on
Facebook, Inc. kaubamérgid voi
registreeritud kaubamargid.

* YouTube ja YouTube logotiilip on
Google Inc. kaubamirgid voi
registreeritud kaubamérgid.

« Peale selle on antud juhendis
kasutatud siisteemide ja toodete
nimetused nende vastavate loojate
voi tootjate kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid. Siiski ei
kasutata ™ voi ® tahist selles
juhendis kaigil juhtudel.

Lisainformatsiooni selle toote
kohta ja vastused sagedamini
esitatud kiisimustele leiad Sony
klienditoe kodulehelt.

http://www.sony.net/

Trikitud 70% v6i enam t66deldud
paberile, kasutades lenduvaid
orgaanilisi Uhendeid mittesisaldavat
taimedlil baseeruvat tinti.
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